RESUMEN
PROFESIONAL

Soy fildloga de la lengua espafiola y
me dedico a la fraduccion, correccidn
y edicion de textos. Mis dos lenguas
maternas son el catalan y el espafal.
En los Ultimos anos he traducido y
revisado miles de palabras. Trabajo
en un amplio abanico de campos,
pero los que habitualmente estan
encima de mi mesa son: arte, historia
y literatura, contenido de moda,
turismo y tiempo libre.

Como redactora, y después de haber
trabajado durante muchos afos como
profesora de ELE, adapto y preparo
clasicos de la literatura espafiola para
estudiantes de espafiol como lengua
extranjera; en el mismo ambito,
cuento con varias publicaciones para
el aprendizaje del espanol lengua
extranjera a estudiantes de
secundaria: dos libros de preparacion
de examenes DELE (B1y B2) y varios
manuales de espafiol para
estudiantes de 1°, 2° y 3° de scuola
media y superiore en ltalia. Soy
también redactora de una revista
escolar con materiales didacticos de
espanol lengua extranjera. Algunas
de las lecturas adaptadas por mi
publicadas son : El Lazarillo de
Tormes, Marianela, El burlador de
Sevilla, Libro de Buen Amor, La Vida
del Buscon. Ademas he escrito una
guia cultural de Madrid, un libro sobre
fiestas y tradiciones espanolas, y
varios relatos juveniles para
estudiantes de ELE.

APTITUDES

¢ Responsabilidad y compromiso
* Precisidn y concentracion

* Confidencialidad

* Atencion al detalle

* Excelente gestion del tiempo
* Creacion de contenidos

e Posedicion

e Perfil creativo y resolutivo

* Edicidn y revision de textos
e Correccidn de textos

e Sensibilidad cultural

* Pensamiento critico

AFILIACIONES

e Soy miembro de la Asociacion
Espafiola de Traductores,
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HISTORIAL LABORAL

08/2003 - Actualidad
Traductora literaria
Varios

e Traduccion, correccion de estilo y adaptacidn cultural de textos de caracter
literario.

¢ Traduccion y correccion de estilo de libros de tema histdrica.

e Traduccion de catdlogos de arte del italiano al espafiol para editoriales del
sector.

¢ Algunos de mis trabajos han sido publicados por: Random House Mondadori,
Museo de Historia y Antropologia de Tenerife (Casa Lercaro), ELI Editori,
Bienal de Tenerife, Ayuntamiento de La Laguna, Skira.

12/2007 - Actualidad
Traductora
Varios

* Traduccion de documentos escritos para clientes pertenecientes a diversos
sectores, especialmenfe moda y turismo.

¢ Traduccion para subtitulado, doblaje y autodescripcion de productos
audiovisuales.

¢ Revision y correccidn de los contenidos fraducidos para garantizar su
fidelidad y conformidad.

e Asesoramiento lingUistico en la creacion de nombres de productos y servicios
para mercados exfranjeros.

* Creacion de glosarios, guias de estilo y otros materiales de referencia.

¢ Adaptacion de materiales de marketing y publicidad para campafas
internacionales.

¢ Uso de herramientas de traduccidn asistida para garantizar la coherencia y la
uniformidad.

e Gestidn de proyectos de fraduccidn, supervisando que se cumplan los
estandares de calidad.

e Algunas empresas con las que colaboro activamente son: Transperfect,
Translations.com, Semantix, The Language Department, Contextus.

01/2002 - 01/2010
Profesora de espaiol para extranjeros
Varios

 Facilitacion de cursos de preparacion para examenes oficiales de espafol
como lengua extranjera.

¢ Creacion de materiales didacticos adaptados a diferentes niveles de
aprendizaje.



Correctores e Intérpretes.

PERSONALIZADO

El ordenador es la segunda
herramienta mas importante con la
que trabajo, la primera es mi cabeza.,,
Windows, Mac 0S, Wordfast, Trados
SDL, SDLX, Acrobat 6.0 Professional,
Aegisub, Jubler, Trabajadora
autonoma (puedo emitir facturas).
Dada de alta en el registro de los
operadores intracomunitarios.

* Elaboracion de planes de estudio personalizados para alumnos de distintas
nacionalidades.

» Coordinacidn de cursos intensivos de espafiol durante periodos vacacionales.

e Planificacidn, preparacion y dictado de lecciones ajustadas a las necesidades
de los alumnos.

¢ Preparacidn de materiales adaptados a los temas tratados en el curso.

e Motivacidn de los estudiantes para favorecer el aprendizaje.

01/2008 - Actualidad
Redactora de libros de didactica del espaiiol
Gruppo Editoriale ELI | Barcelona

e Adapto y preparo clasicos de la literatura espafiola para estudiantes de
espafiol como lengua extranjera; en el mismo ambito he escrito un libro de
cultura y civilizacion para el aprendizaje del espafol lengua extranjera, dos
libros de gramatica destinados a estudiantes de secundaria, dos libros de
preparacion de examenes DELE (B1y B2) y un manual de espafol para
estudiantes de 1°, 2° y 3° de scuola media en Italia

¢ Soy también redactora de una revista escolar con materiales didacticos de
espanol lengua extranjera.

¢ Lecturas adaptadas publicadas: El Lazarillo de Tormes, Marianela, El burlador
de Sevilla, Libro de Buen Amor, La Vida del Buscdn

e Ademas he escrito una guia cultural de Madrid, un libro sobre fiestas y
fradiciones espafiolas, y varios relatos juveniles para estudiantes de ELE

FORMACIOGN

01/2023
EOI Drassanes de Barcelona | Barcelona
B1de lengua rusa

01/2018
Curso de escritura creativa
con el escritor Juan Pablo Villalobos

01/2017
Curso de traduccidon audiovisual: subtitulado
40 horas de crédito

01/2008
Universat Autonoma de Barcelona
Diploma en estudios avanzados (DEA): Teoria de la Literatura

01/2003

Universidad Catdlica de Milan

Curso de posgrado: La Fabbrica della comunicazione, técnicas de comunicacién:
edicion y publicacion en formato papel y digital

920 horas

01/2002
Universidad de Lleida
Licenciada en Filologia Hispanica

« Ultimo afio transcurrido en la Universidad de Cérdaba gracias a la beca de
infercambio Séneca.
¢ Nota media: Premio especial de Licenciatura

IDIOMAS



Espafiol, Catalan: Lengua materna

Inglés: cl
|
Avanzado

Ruso: B1
|

Intermedio

Italiano: (o=
|
Experto



